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1. Опис навчальної дисципліни

	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання

	Кількість кредитів  – 3
	Галузь знань

03Гуманітарні науки
 (шифр і назва)
	За вибором


	
	Спеціальність
035 Філологія

(шифр і назва)
	

	Самостійна робота –  54 години                                  
	Спеціалізація

035.041 Філологія

(Германські мови та літератури(переклад включно)) 
	Семестр

	Загальна кількість годин –  90 год.
	
	3-й

	
	
	Лекції

	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних – 2години
самостійної роботи студента – 3
	Ступінь:

бакалавр
	10 год.

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	26 год.

	
	
	Лабораторні

	
	
	- год. 

	
	
	Самостійна робота

	
	
	54 год

	
	
	ІНДЗ:     

	
	
	Вид контролю: залік


Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної і індивідуальної роботи становить: для денної форми навчання – лекції – 10 годин, практичні – 26 години,  самостійна робота – 54 години (46%/64%).
Мета та завдання навчальної дисципліни
Метою курсу є оволодіння лінгвістичними та герменевтичними компетенціями, історичними знаннями і теоретичним інструментарієм, необхідними для аналітичного читання та використання у власній дослідницькій роботі наукових текстів, що належать до різних континентально-європейських традицій.

практична: формувати у студентів вміння до написання наукової роботи англійською мовою за допомогою комунікативої, лінгвістичної і соціокультурної  компетенцій;
когнітивна: формувати у студентів когнітивну компетенцію у взаємозв'язку з іншими видами компетенцій;
емоційно-розвиваюча: формувати у студентів позитивне ставлення до оволодіння як   мовою, так і культурою англомовного картиною світу;
освітня: розвивати у студентів здатність до самооцінки і самовдосконалення, що  допоможе їм успішно оволодіти курсом вищої освіти, що стане передумовою їх наступного професійного росту;
професійна: формувати у студентів професійну компетенцію шляхом ознайомлення їх з різними методами і прийомами навчання англійської мови за допомогою залучення до виконання професійно орієнтованих завдань спрямованих на розвиток умінь писати академічною мовою;
виховна: виховувати і розвивати у студентів почуття самосвідомості; формувати вміння міжособистісного спілкування, необхідні для повноцінного функціонування як у навчальному середовищі, так і за його межами.
Завдання курсу :
· забезпечення вільного володіння академічною англійською мовою (особливо в ситуаціях професійного спілкування);

·  навчити студентів розумінню сутності лексичних явищ сучасної академічної англійської та української мови, усвідомленню процесів взаємодії соціальних та мовних факторів, процесів збагачення словникового складу мов, утворення терміносистем у зв’зку з розвитком науки та техніки;

· забезпечити студентів сумою знань, які допоможуть їм як фахівцям-філологам правильно інтерпретувати мовні факти, глибоко осмислювати тексти, що вивчаються.
У результаті вивчення  курсу студент оволодіває такими компетентностями:

І. Загальнопредметні: полікультурна компетентність, історико-країнознавча, етнокультурологічна та комунікативна компетентності.

ІІ. Фахові: літературознавча, рецептивна, лінгвістична компетенція та компетенція інтерпретації англомовних художніх творів.
2. Програма навчальної дисципліни
Кредит 1. Особливості академічного письма.

Тема 1.  Загальні вимоги до письмових робіт. Види академічних текстів. 
Тема 2. Стиль викладу. Помилки в письмових наукових роботах. 
Кредит  2. Робота з науковими джерелами.
Тема 1. Правила цитування.
Тема 2. Проблема плагіату.
Кредит 3. Написання наукових робіт.  
Тема 1. Стиль наукових робіт.
Тема 2. Структурування наукового тексту.
3. Структура навчальної  дисципліни
	Назви тем
	   Кількість годин

	
	Усього


	у тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	ср

	Кредит 1.  Особливості академічного письма


	Тема 1.  Загальні вимоги до письмових робіт. Види академічних текстів. 
	16
	2
	4
	
	
	10

	Тема 2. Стиль викладу. Помилки в письмових наукових роботах. 


	18
	2
	6
	
	
	10

	Усього
	34
	4
	10
	
	
	20

	Кредит  2. Робота з науковими джерелами.

	
	
	
	
	
	

	Тема 1. Правила цитування.
	14
	1
	4
	
	
	9

	Тема 2. Проблема плагіату.
	14
	1
	4
	
	
	9

	Усього
	28
	2
	8
	
	
	18

	Кредит 3. Написання наукових робіт.  
	
	
	
	
	
	

	Тема 1. Стиль наукових робіт.
	15
	2
	4
	
	
	8

	Тема 2. Структурування наукового тексту.
	15
	2
	4
	
	
	8

	Усього
	28
	4
	8
	
	
	16

	Разом:
	90
	10
	26
	
	
	54


4. Теми практичних/семінарських  занять

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	1
	Кредит 1. Тема 1.  Загальні вимоги до письмових робіт. Види академічних текстів.
	4

	2
	Тема 2. Стиль викладу. Помилки в письмових наукових роботах. 


	6

	3
	Кредит 2. Тема 1. Правила цитування.
	4

	4
	Тема 2. Проблема плагіату.
	4

	5
	Кредит 3. Тема 1. Стиль наукових робіт.
	4

	6
	Тема 2. Структурування наукового тексту.
	4

	
	Усього
	26


5. Самостійна  робота
	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	1
	To write a short scientific essay
	10

	2
	To write an extended scientific essay
	10

	3
	To write an example of research proposal
	10

	4
	Creative writing 
	10

	5
	To write a scientific report to one of the world’s problems 
	10

	6
	Conclusion of achieved results 
	4

	
	Разом
	54


6. Індивідуальне навчально-дослідне завдання
- Прочитати публіцистичне оповідання англомовного автора та написати критичне есе.

- Написати наукову статтю англійською мовою з питань методики навчання іноземних мов. 
7. Методи навчання
Фронтальне опитування;

- Комунікативний метод навчання;

- Системно-комунікативний метод навчання;

- Рефлексійний метод навчання.
8.  Методи контролю
Поточний контроль знань студентів:
Об’єктами поточного контролю знань студента є:
1) систематичність та активність роботи на практичних заняттях (оцінці підлягає рівень знань, продемонстрований у відповідях і виступах на практичних заняттях; активність при обговорюванні питань, що винесені на практичні заняття);

2) виконання завдань для самостійного опрацювання. Самостійна робота є позааудиторною і призначена для самостійного ознайомлення студента з певними розділами курсу за рекомендованими викладачем матеріалами і підготовки до виконання індивідуальних завдань по курсу. Організація самостійної роботи студентів має здійснюватися з дотриманням індивідуального підходу. Індивідуалізація самостійної роботи сприяє самореалізації студента, розкриваючи в нього такі грані особистості, які допомагають професійному розвитку. 

Основними видами самостійної роботи з друкованим матеріалом є:
- самостійне вивчення за підручником або іншими джерелами тем і розділів, визначених викладачем;
- попереднє ознайомлення з матеріалом наступного заняття з метою введення студентів у коло питань, що доведеться вивчати;
- аналіз, синтез, порівняння, ґрунтування явищ, фактів, закономір​ностей, викладених у друкованих джерелах інформації, з метою підготування відповідей на поставлені напередодні викладачем запитання та з метою закріплення здобутих знань;
- конспектування самостійно прочитаного;
- підготування доповідей, рефератів, рекомендацій та звітах.
3) виконання модульних (контрольних) завдань. Модульний контроль передбачає перевірку стану засвоєння визначеної системи елементів знань того чи іншого модуля, до якої включаються елементи знань з планового повторення попередніх модулів. Завдання для модульного контролю складаються з двох рівнів: репродуктивного і творчого. Завдання репродуктивного рівня складаються з двох частин: нові знання і елементи знань з повторення попередніх модулів. Сума балів за завдання репродуктивного рівня контрольної роботи становить 50%. Система рейтингових балів для різних видів контролю та порядок їх переведення до національної та європейської (ECTS) шкали представлені в таблиці .

4) Підсумковий контроль знань студентів: Підсумковий контроль знань студентів здійснюється з урахуванням накопичення балів за модуль та написання самостійної роботи.
9. Розподіл балів, які отримують студенти

	Назва теми/Вид роботи
	Макс. к-ть

балів



	Кредит № 1

Особливості академічного письма
	

	Аудиторна робота
	45



	Самостійна робота
	25



	к/р  Написання есе із запропонованої теми
	30



	Разом:
	100

	Кредит № 2

Робота з науковими джерелами
	

	Аудиторна робота
	75

	Самостійна робота
	25



	Разом:
	100

	Кредит № 3 
Написання наукових робіт. 
	

	Аудиторна робота
	45



	Самостійна робота
	25



	 к/р Написання тез до наукової конференції 
	30



	Разом:
	100

	Разом за дисципліну:
	300


Шкала оцінювання: національна та ECTS

	ОЦІНКА

ЄКТС
	СУМА БАЛІВ
	ОЦІНКА ЗА НАЦІОНАЛЬНОЮ ШКАЛОЮ 

	
	
	екзамен 
	залік

	A
	90-100
	5 (відмінно)
	5/відм./зараховано

	B
	80-89
	4 (добре)
	4/добре/ зараховано

	C
	65-79
	
	

	D
	55-64
	3 (задовільно)

 
	3/задов./ зараховано

 

	E
	50-54
	
	

	FX
	35-49
	2 (незадовільно)

 
	Не зараховано


10. Методичне забезпечення

1. Робоча програма.

2.Варіанти завдань до контрольних робіти з дисципліни «Академічне писемне мовлення англійської мови».

3. Навчальна та наукова література.

4. Методичні вказівки.

5. Конспект лекцій.

11. Рекомендована література
Базова
1. Т.Є. Некряч Труднощі перекладу художніх творів Вінниця. Нова книга 2008.

2. Academic writing in English. Carolyn Brimley Norris. 2012
3. English Academic Writing. Rob J. Hyndman. 2011.
4. English Academic Writing Maya Kalandadze. 2007.

5.  Yakhontova T.V. English Academic Writing. 2004.
Допоміжна

1. Study skills for Academic writing. John Trzeciak and S. E. Mackay. 2007. 
2. Development of English Academic Writing. 2012. 
12. Інформаційні ресурси
1) http://www.twirpx.com/file/610910/
2) http://sana.tkk.fi/awe/
3) http://www.wikihow.com/Use-English-Punctuation-Correctly
4) http://listverse.com/2007/10/12/top-10-rules-of-punctuation/
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